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Stapelsessel
Toulousse

| Wetterfester Stapelsessel

| Material: Stahl, kunststoffummantelt
| Max. Belastbarkeit ca. 110 kg

| a. 55 x 98 x 73 cm, Gewicht: ca. 5 kg

EN Toulousse stacking chair
| Weatherproof stackable chair | Material: steel,
plastic-coated | Max. load capacity approx. 110 k
| Dimensions: 55 x 98 x 73 cm, weight: approx. 5?(9
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Fauteuil empilable Toulousse

| Chaise empilable résistante aux intempéries | Matériau :
acier recouvert de plastique | Charge maximale env. 110 kg
| L55x 98 x 73 cm, poids : env. 5 kg

Poltrona impilabile Toulousse

| Sedia impilabile resistente alle intemperie | Materiale: acciaio
rivestito in plastica | Portata massima circa 110 kg | Dimensioni:
55x98 x 73 cm, peso: circa 5 kg

Silla apilable Toulousse

| Silla apilable resistente a la intemperie | Material: acero
recubierto de plastico | Capacidad de carga méaxima aprox.
110 kg | 55 x 98 x 73 cm, peso: aprox. 5 kg

CknapHoii ctyn Toulousse

Ycron i K norop ya cTyn ana
wrabenuposaHua | Matepuan: ctanb, NoKpbiTue s
nnactuka | Makc. Harpyska ok. 110 kr | Pasmepbi:
55x98 x 73 cm, Bec: oK. 5 Kr

Skladaci Zidle Toulousse
Odolna stohovatelna Zidle | Material: ocel, potazena plastem
Max. nosnost cca 110 kg | rozméry 55 x 98 x 73 cm,
motnost: cca 5 kg

Toulousse rakodoszék

leﬁjéréséllé, egymasra rakhato szék | Anyag: acél, miianyag
evonattal | Max. terhelhetdség kb. 110 kg | Méretek:

55x98 x 73 cm, stly: kb. 5 kg

ZloZljivi stol Toulousse

| Vremensko odporen stol za zlaganje | Material: jeklo,
prevleceno s plastiko | Najvecja nosilnost priblizno 110 kg
| a. 55 x 98 x 73 cm, teza: priblizno 5 kg

Stapelstoel Toulousse

LWeersbestendige stapelstoel | Materiaal: staal, kunststof
ekleed | Max. draagvermogen ca. 110 kg | Afmetingen:

55x 98 x 73 cm, gewicht: ca. 5 kg

Krzesto Toulousse
| Odporne na warunki atmosferyczne krzesto do uktadania w
stosy | Materiat: stal pokryta tworzywem sztucznym

| Maks. obciazalnos¢ ok. 110 kg | Wymiary: 55 x 98 x 73 cm,
waga: ok. 5 kg

Stohovatelné kreslo Toulousse
| Odolna stohovatelna stolicka | Material: ocel,
plastovy povrch | Max. nosnost cca 110 kg
LRozmery: 55x98x73 cm,

motnost: cca 5 kg




WICHTIG, FUR SPATERE ”
BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN.

Fiir die Nutzung im privaten AuBen- und Wohnbereich.

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE:

- Der Artikel ist ausschlieBlich gemaB seines
bestimmungsgeméaBen Gebrauches zu nutzen.

- Prifen Sie regelmaBig den Zustand und die
Funktion des Artikels. Stellen Sie Beschadigungen
fest, darf der Artikel nicht mehr benutzt werden.

- Benutzen Sie den Artikel nur auf festen und
ebenen Untergriinden.

- Achten Sie auf einen sicheren Stand des Artikels.

- Maximale Belastbarkeit: 110 kg.

Reinigung und Pflege:

Die Witterung kann das Aussehen und die Farbe der
Gartenmdbel leicht verandern. Zur Reinigung der Gartenmobel
ein feuchtes, weiches Tuch verwenden, bei hartnackigen
Verschmutzungen milde Seifenlauge und eine weiche Biirste.
Die Mébel kénnen mit einem Gartenschlauch abgespritzt
werden. Auf keinen Fall mit scharfen Reinigungsmitteln,
Ldsungsmitteln, Stahlwolle oder groben Scheuerschwammen
reinigen, da diese die Oberflédche aufrauen und beschadigen.
Gartenmébel aus Kunststoff vertragen keine Ole oder
¢lhaltige Losungsmittel (Terpentin oder andere Lackreiniger,
-verdinner), da diese den Kunststoff anlsen konnen. Fette
hingegen machen Kunststoff brlichig und hart.

Tipp: Auch Sonnencremes bzw. -6le schaden auf Dauer dem
Kunststoff. Handtuch unterlegen.

Frost kann zu Rissbildung fihren. Deshalb sollten die
Gartenmadbel im Winter in einem trockenen, frostgeschiitztem
Raum eingelagert werden. Besteht diese Moglichkeit nicht,
die trockenen Mdbel mit einer Plane abdecken. Feuchte oder
nasse Mobel kdnnen unter einer Plane Schimmel ansetzen.
Weiterhin sollte Luft unter der Plane zirkulieren konnen damit
sich keine Feuchtigkeit bildet.

Art-Nr.: 416320




IMPORTANT, KEEP FOR o
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

For use in private outdoor and residential areas.

SAFETY AND WARNING NOTICES:

- The item must only be used for its intended purpose.

- Check the condition and function of the item
regularly. If you notice any damage, the item must
no longer be used.

- Only use the item on firm and level surfaces.

- Ensure that the item is stable.

- Maximum load capacity: 110 kg.

Cleaning and care:

Weather conditions can slightly alter the appearance and
colour of garden furniture. Use a damp, soft cloth to clean the
garden furniture; for stubborn stains, use mild soapy water
and a soft brush. The furniture can be hosed down with a
garden hose. Never clean with harsh cleaning agents, solvents,
steel wool or coarse scouring pads, as these will roughen and
damage the surface. Plastic garden furniture cannot tolerate
oils or oil-based solvents (turpentine or other paint cleaners,
thinners), as these can dissolve the plastic. Fats, on the other
hand, make plastic brittle and hard.

Tip: Sun creams and oils also damage plastic in the long term.
Place a towel underneath.

Frost can cause cracking. Garden furniture should therefore be
stored in a dry, frost-free room during the winter. If this is not
possible, cover the dry furniture with a tarpaulin. Damp or wet
furniture can develop mould under a tarpaulin. Furthermore,
air should be able to circulate under the tarpaulin so that no
moisture forms.

Item no.: 416320




IMPORTANT, A CONSERVER ~ ™
POUR REFERENCE ULTERIEURE :
A LIRE ATTENTIVEMENT.,

Pour une utilisation dans les espaces extérieurs et
intérieurs privés.

CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS :

- L'article doit étre utilisé exclusivement conformément
350N usage prévu.

- Vérifiez régulierement |'état et le bon fonctionnement
de I'article. Si vous constatez des dommages,
I'article ne doit plus étre utilisé.

- Utilisez I'article uniquement sur des surfaces solides
et planes.

- Veillez a ce que I'article soit stable.

- Charge maximale : 110 kg.

Nettoyage et entretien :

Les intempéries peuvent légérement altérer |'aspect et la
couleur des meubles de jardin. Pour nettoyer les meubles de
jardin, utilisez un chiffon doux et humide. Pour les salissures
tenaces, utilisez une solution savonneuse douce et une brosse
douce. Les meubles peuvent étre nettoyés au jet d'eau. Ne
nettoyez en aucun cas avec des détergents agressifs, des
solvants, de la laine dacier ou des éponges abrasives, car
ceux-ci rendent la surface rugueuse et I'endommagent. Les
meubles de jardin en plastique ne supportent pas les huiles
ou les solvants contenant de I'huile (térébenthine ou autres
nettoyants et diluants pour vernis), car ceux-ci peuvent
dissoudre le plastique. Les graisses, en revanche, rendent le
plastique cassant et dur.

Conseil : les crémes et huiles solaires endommagent
également le plastique a long terme. Placez une serviette en
dessous.

Le gel peut provoquer des fissures. C'est pourquoi les meubles
de jardin doivent étre entreposés dans un endroit sec et a
I'abri du gel pendant I'hiver. Si cela n'est pas possible, couvrez
les meubles secs d'une béache. Les meubles humides ou mouil-
|és peuvent moisir sous une bache. De plus, I'air doit pouvoir
circuler sous la bache afin d'éviter la formation d'humidité.

Référence : 416320




IMPORTANTE, CONSERVARE "
PER FUTURA CONSULENZA:
LEGGERE ATTENTAMENTE.

Per I'uso in ambienti privati esterni e interni.

AVVERTENZE DI SICUREZZA E AVVERTENZE:

- L'articolo deve essere utilizzato esclusivamente in
conformita con il suo uso previsto.

- Controllare regolarmente lo stato e il funzionamento
dell‘articolo. Se si riscontrano danni, I'articolo non
deve piu essere utilizzato.

- Utilizzare |'articolo solo su superfici solide e piane.

- Assicurarsi che |'articolo sia stabile.

- Portata massima: 110 kg.

Pulizia e cura:

Le condizioni atmosferiche possono alterare leggermente
|'aspetto e il colore dei mobili da giardino. Per pulire i mobili
da giardino utilizzare un panno morbido e umido, in caso di
sporco ostinato utilizzare una soluzione saponosa delicata e
una spazzola morbida. I mobili possono essere lavati con un
tubo da giardino. Non pulire in nessun caso con detergenti
aggressivi, solventi, lana d'acciaio o spugne abrasive, poiché
questi prodotti irruvidiscono e danneggiano la superficie. |
mobili da giardino in plastica non tollerano oli o solventi ole-
osi (trementina o altri detergenti e diluenti per vernici), poiché
questi possono sciogliere la plastica. | grassi, invece, rendono
la plastica fragile e dura.

Suggerimento: anche le creme solari e gli oli solari danneg-
giano la plastica nel lungo periodo. Utilizzare un asciugamano
come protezione.

Il gelo puo causare la formazione di crepe. Pertanto, in inverno
i mobili da giardino dovrebbero essere riposti in un locale
asciutto e al riparo dal gelo. Se cio non e possibile, coprire i
mobili asciutti con un telone. | mobili umidi o bagnati possono
sviluppare muffa sotto il telone. Inoltre, I'aria dovrebbe poter
circolare sotto il telone in modo che non si formi umidita.

Codice articolo: 416320




IMPORTANTE, GUARDAR .
PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEER ATENTAMENTE.

Para uso en exteriores y interiores privados.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Y ADVERTENCIAS:

- El articulo debe utilizarse exclusivamente de
acuerdo con su uso previsto.

- Compruebe regularmente el estado y el
funcionamiento del articulo. Si detecta dafios, no
debe sequir utilizandolo.

- Utilice el articulo solo sobre superficies firmes
y niveladas.

- Asegurese de que el articulo esté bien sujeto.

- Capacidad de carga maxima: 110 kg.

Limpieza y cuidado:

Las condiciones meteoroldgicas pueden alterar ligeramente el
aspecto y el color de los muebles de jardin. Para limpiar los
muebles de jardin, utilice un pafio himedo y suave; en caso
de suciedad persistente, utilice agua jabonosa suave y un
cepillo suave. Los muebles se pueden limpiar con una man-
guera de jardin. No los limpie en ninglin caso con productos
de limpieza agresivos, disolventes, lana de acero o estropajos
asperos, ya que estos pueden dafar y rayar la superficie. Los
muebles de jardin de plastico no toleran aceites ni disolventes
que contengan aceite (trementina u otros limpiadores o
diluyentes de barniz), ya que pueden disolver el plastico.

Las grasas, por el contrario, hacen que el plastico se vuelva
quebradizo y duro.

Consejo: Las cremas y aceites solares también dafian el
pléstico a largo plazo. Coloque una toalla debajo.

Las heladas pueden provocar grietas. Por eso, en invierno los
muebles de jardin deben guardarse en un lugar seco y prote-
gido de las heladas. Si esto no es posible, cubra los muebles
secos con una lona. Los muebles himedos o mojados pueden
enmohecerse bajo una lona. Ademas, debe poder circular aire
bajo la lona para que no se forme humedad.

N.° de articulo: 416320




BAXKHO, COXPAHUTE AJ1A ™
MNOJAJIbLLEIO
NCMOJIb3OBAHUA:
BHUMATEJIbHO MPOYTUTE.

[inAa ncnonb3oBaHVA B YaCTHbIX MOMELLEeHUsX 1 Ha
OTKPbITOM BO34yXxe.

MPABW/TA BE3OMACHOCTW U MPEAYNPEXKOEHUA:

-V13penvie cnepyeT MCNONb30BaTh NCKMIOUATENBHO
MO NPAMOMY Ha3HauYeHMIo.

- PerynapHo nposepaiiTe coctoaHwe 1
paboToCNoCcobHOCTL M3aenua. Mpy obHapyxeHn
NOBPEXAEHNI U3AeNMe HeMb3A NCMONb30BaTh.

- Vicnonb3yiiTe v3nenue TONbKO Ha TBEPAOW 1
POBHOW NOBEPXHOCTMU.

- Cnepue 33 yCTONYMBOCTBIO U3ACNVIA.

- MakcvmanbHaa Harpyska: 110 kr.

Yncrka n yxop:

MorofHble ycnoBmA MOryT crierka U3MeHUTb BHELUHWI BUZ,
1 UBET cafoBon mebenu. [ing YncTkn cafgosoi mebenn
MCMoNb3yiiTe BaXHYI0 MATKYIO TKaHb, a 1A yaaneHna
CTOWKUX 3arpA3HEHNI — MATKUIA MbIIbHbIV PacTBOP 1
MArKyI0 WeTKy. Mebenb MOXHO NPOMBITb U3 CaOBOTO
LwnaHra. Hv B Koem cnyyae He uncTuTe mebenb arpec-
CVBHBIMMN YNCTALLMMY CPEACTBAMU, PaCTBOPUTENAMM,
CTanbHOM BaTOMN UM rpy6bIMU MOYANIKAMW, Tak Kak OHI
MOryT NOBpeAuUTb NoBepxHOCTb. CafjoBas mebenb 13 nna-
CTVKa He MepeHOCUT Macsia Wn MaciaHble PacTBOPUTENN
(ckvnupap unu apyrve pacTBOpUTENy 1 pasdaBuTtent ans
JIaKOB), TaK KaK OHM MOTYT PacTBOPUTL NNacTuK. Kupbl,
HanpoTMB, AENAIOT NNACTUK TOMKUM NTBEPAbIM.

CoBeT: CoNHLUe3aLmTHbIe KpeMbl 1 Maca TakKe BpeaaT-
nnacTvky B AONrOCPOYHOI NepcnekTriBe. lMoanoxmTe
nonoTeHLe.

Mopo3 MoxeT npuBecTn K 06pasoBaHvuo TpewwmH. Moato-
my 31MO1 cafjoBas mebenb [oMmKHa XPaHUTbCA B CYXOM,
3alLMLLEHHOM OT MOpO3a nomelLeHnun. Ecnm 31o HeBo3-
MOXHO, HaKpoTe Cyxyto Mebenb bpe3eHToM. BnaxHas
nnn Mokpas mebenb nop 6peSeHTOM MOXET NOKPbITbCA
nnecexbto. Kpome Toro, nog 6pe3eHToM AOMKeEH LMpPKyNv-
poBaTb BO31yX, yTobbI HE 06pa3OBblBaﬂaCb Bnara.
Aptukyn: 416320




DULEZITE, USCHOVEJTE PRO @
POZDEJSI POUZITI: PECLIVE
SI PRECTETE.

Pro poutziti v soukromych venkovnich a obytnych prostorach.

BEZPECNOSTNIi A VAROVNE UPOZORNENI:

- Viyrobek smi byt pouZivan vyhradné v souladu s jeho
urcenym Ucelem.

- Pravidelné kontrolujte stav a funk¢nost vyrobku. Pokud
Zjistite poskozeni, vjrobek jiz nesmi byt pouzivan.

- \lyrobek pouZivejte pouze na pevném a rovném povrchu.

- Dbejte na to, aby vyrobek stal bezpecné.

- Maximalni nosnost: 110 kg.

Cisténi a udrzba:

Povétrnostni podminky mohou mimé zménit vzhled a barvu
zahradniho nébytku. K cisténi zahradniho nabytku pouZijte
vihky, mékky hadfik, v pfipadé odolnych necistot jemny mydio-
vy roztok a mékky kartac. Nabytek Ize omyt zahradni hadici. V
74dném pfipadé necistéte ostrymi Cisticimi prostfedky, rozpou-
stédly, ocelovou vinou nebo hrubymi draténkami, protoZe tyto
prostfedky povrch zdrsfiuji a poskozuji. Zahradni nabytek z
plastu nesnasi oleje ani olejnatéa rozpoustédla (terpentyn nebo
jiné distici prostfedky na laky, fedidla), protoze mohou plast
rozpoustét. Tuky naopak zpUsobuji, Ze plast je kiehky a tvrdy.

Tip: Také opalovaci krémy a oleje dlouhodobé poskozuii plast.
PodloZte rucnik.

Mréaz maze vést k tvorbé trhlin. Proto by mél byt zahradni
nabytek v zimé skladovan v suchém, mrazuvzdorném prostoru.
Pokud to neni mozné, zakryjte suchy nabytek plachtou. Vihky
nebo mokry nabytek mize pod plachtou plesnivét. Dale

by mél byt pod plachtou zajistén proudéni vzduchu, aby se
netvorila vlhkost.

Cislo vyrobku: 416320




FONTOS, KESOBBIEKRE "
MEGORIZNI: FIGYELMESEN
ELOLVASNI.

Magancélu kiiltéri és lakdteriileteken valé hasznalatra.

BIZTONSAGI ES FIGYELMEZTETO MEGJEGYZESEK:

- A terméket kizarélag a rendeltetésszer(i hasznélatra
szabad hasznalni.

- Rendszeresen ellendrizze a termék éllapotat és
mikodését. Ha sériiléseket észlel, a terméket nem
szabad tovabb hasznalni.

- A terméket csak szilard és sik felileten hasznalja.

- Ugyeljen a termék biztonsagos elhelyezésére.,

- Maximalis terhelhetéség: 110 kg.

Tisztitas és apolas:

Az id6jaras kissé megvaltoztathatja a kerti butorok megjelené-
sét és szinét. A kerti butorok tisztitasahoz hasznaljon nedves,
puha ruhat, makacs szennyezédések esetén enyhe szappanos
vizet és puha kefét. A butorokat kerti slaggal le lehet 6bliteni.
Semmiképpenne tisztitsa éles tisztitoszerekkel, oldoszerek-
kel, acélgyapotokkal vagy durva strolészivacsokkal, mert
ezek felérdesitik és karositjak a feliiletet. A mlianyag kerti
butorok nem tiirik az olajokat vagy olajtartalmu oldészereket
(terpentin vagy mas lakk tisztitoszerek, higitok), mivel ezek
feloldhatjak a mlianyagot. A zsirok viszont torékennyé és
keményvé teszik a mdanyagot.

Tipp: A naptejek és napolajok is kérosithatjak a méianyagot
hosszu tavon. Torlilkézét tegyen ala.

A fagy repedéseket okozhat. Ezért a kerti butorokat télen sza-
raz, fagymentes helyiségben kell tarolni. Ha ez nem lehetséges,
a széraz butorokat ponyvaval kell letakarni. A nedves vagy
vizes butorok a ponyva alatt penészesedhetnek. Ezenkivil a
ponyva alatt a levegdnek cirkullnia kell, hogy ne alakuljon ki
nedvesség.

Cikkszam: 416320




POMEMBNO, HRANITE ZA ~ ®
KASNEJSO UPORABO:
POZORNO PREBERITE.

Za uporabo v zasebnih zunanjih in bivalnih prostorih.

VARNOSTNA IN OPOZORILNA NAVODILA:

- Izdelek se sme uporabljati izklju¢no v skladu z
njegovo predvideno uporabo.

- Redno preverjajte stanje in delovanje izdelka. Ce
ugotovite poskodbe, izdelka ne smete ve¢
uporabljati.

- Izdelek uporabljajte le na trdnih in ravnih povrSinah.

- Poskrbite za varen poloZaj izdelka.

- Najvecja nosilnost: 110 kg.

Cig¢enje in vzdrzevanije:

Vremenske razmere lahko rahlo spremenijo videz in barvo
vrtnega pohistva. Za ciscenje vrtnega pohistva uporabite
vlazno, mehko krpo, za trdovratne madeze pa blago milnico
in mehko krtaco. Pohistvo lahko sperete z vrtno cevjo. V
nobenem primeru ne Cistite s agresivnimi Cistili, topili, jekleno
volno ali grobimi gobicami za drgnjenje, saj ti poskodujejo in
poskodujejo povrsino. Vrtno pohistvo iz plastike ne prenasa
olj ali oljnih topil (terpentina ali drugih ¢istil za lak, razredcil),
saj lahko raztopijo plastiko. Mascobe pa plastiko naredijo
krhko in trdo.

Nasvet: Tudi son¢ne kreme in olja lahko s¢asoma poskodujejo
plastiko. Podlozite brisaco.

Zamrzovanje lahko povzroci razpoke. Zato je treba vrtno
pohistvo pozimi shraniti v suhem prostoru, zas¢itenem pred
zmrzaljo. Ce to ni mogoce, suho pohiétvo prekrijte s ponjavo.
Vlazno ali mokro pohistvo lahko pod ponjavo zaplese. Poleg
tega mora pod ponjavo kroZiti zrak, da se ne nabira vlaga.

Stevilka izdelka: 416320




BELANGRIJK, BEWAARVOOR ™
LATER GEBRUIK: ZORGVULDIG
LEZEN.

Voor gebruik in privé-buitenruimtes en woonruimtes.

VEILIGHEIDS- EN WAARSCHUWINGSINS-

TRUCTIES:

- Het artikel mag uitsluitend worden gebruikt voor
het beoogde doel.

- Controleer regelmatig de staat en werking van
het artikel. Als u beschadigingen constateert ,
mag het artikel niet meer worden gebruikt.

- Gebruik het artikel alleen op een stevige en
vlakke ondergrond.

- Zorg ervoor dat het artikel stevig staat.

- Maximale belastbaarheid: 110 kg..

Reiniging en onderhoud:

De weersomstandigheden kunnen het uiterlijk en de kleur van
tuinmeubelen lichtjes veranderen. Gebruik voor het reinigen
van tuinmeubelen een vochtige, zachte doek en voor hard-
nekkig vuil een milde zeepoplossing en een zachte borstel.

De meubelen kunnen met een tuinslang worden afgespoten.
Gebruik in geen geval agressieve schoonmaakmiddelen,
oplosmiddelen, staalwol of grove schuursponsjes, omdat deze
het oppervlak ruw maken en beschadigen. Tuinmeubelen

van kunststof zijn niet bestand tegen olién of oliehoudende
oplosmiddelen (terpentine of andere lakreinigers, verdunners),
omdat deze het kunststof kunnen aantasten. Vetten maken
kunststof daarentegen broos en hard.

Tip: Ook zonnebrandcrémes en -olién beschadigen op den
duur het kunststof. Leg er een handdoek onder.

Vorst kan leiden tot scheurvorming. Daarom moet tuinmeu-
bilair in de winter in een droge, vorstvrije ruimte worden
opgeslagen. Als dit niet mogelijk is, dek het droge meubilair
dan af met een zeil. Vochtig of nat meubilair kan onder een
zeil gaan schimmelen. Bovendien moet er lucht onder het zeil
kunnen circuleren, zodat er geen vocht ontstaat.

Art-Nr.: 416320




WAZNE, PRZECHOWAIDO ™
POZNIEJSZEGO WYKORZY-
STANIA: PROSIMY O UWAZNE
PRZECZYTANIE.

Do uzytku prywatnego na zewnatrz i w
pomieszczeniach mieszkalnych.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

| OSTRZEZENIA:

- Produkt nalezy uzywac wyfacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

- Nalezy regularnie sprawdzac stan i dziatanie
produktu. W przypadku stwierdzenia uszkodzen
nie wolno dalej uzywac produktu.

- Produkt nalezy uzywac wytacznie na twardym i
réwnym podtozu.

- Nalezy zadbac o stabilnos¢ produktu.

- Maksymalne obciazenie: 110 kg.

Czyszczenie i pielegnacja:

Warunki atmosferyczne moga nieznacznie zmieni¢ wyglad i kolor

mebli ogrodowych. Do czyszczenia mebli ogrodowych nalezy uzywac
wilgotnej, miekkiej $ciereczki, a w przypadku uporczywych zabrudzen

— fagodnego roztworu mydta i migkkiej szczotki. Meble mozna spryskac
woda z weza ogrodowego. W zadnym wypadku nie nalezy czysci¢ ich
ostrymi $rodkami czyszczacymi, rozpuszczalnikami, wetna stalowa lub
szorstkimi gabkami, poniewaz powoduja one szorstkos¢ i uszkodzenia
powierzchni. Meble ogrodowe z tworzyw sztucznych nie toleruja olejow
ani rozpuszczalnikow zawierajacych oleje (terpentyna lub inne $rodki do
czyszczenia i rozcienczania lakieréw), poniewaz moga one rozpuszczac
tworzywo sztuczne. Natomiast thuszcze sprawiaja, ze tworzywo sztuczne
staje sie kruche i twarde.

Wskazowka: Rowniez kremy i olejki do opalania moga z czasem
uszkodzi¢ tworzywo sztuczne. Nalezy podtozy¢ recznik.

Mréz moze powodowac pekanie. Dlatego meble ogrodowe powinny

by¢ przechowywane zima w suchym, chronionym przed mrozem pomie-
szczeniu. Jesli nie jest to mozliwe, suche meble nalezy przykry¢ plandeka.
Wilgotne lub mokre meble moga pokrywac sie plesnia pod plandeka.
Ponadto powietrze powinno mie¢ mozliwos¢ cyrkulacji pod plandeka,
aby nie tworzyta sie wilgoc.

Art-Nr.: 416320




DOLEZITE, ULOZTE NA NES- %
KORSIE POUZITIE: POZORNE
PRECITAJTE.

Na poutzitie v sukromnych exteriéroch a interiéroch.

BEZPECNOSTNE A VAROVNE UPOZORNENIA:

- Vyrobok sa smie pouzivat vylu¢ne v sulade s jeho
ur¢enym Ucelom.

- Pravidelne kontrolujte stav a funkénost vyrobku.
Ak zistite poskodenie , vyrobok sa nesmie dalej
pouzivat.

- Viyrobok pouzivajte iba na pevnych a rovnych
podkladoch.

- Dbajte na bezpe¢n( stabilitu vyrobku.

- Maximalna nosnost: 110 kg.

Cistenie a udrzba:

Pocasie moze mierne zmenit vzhlad a farbu zahradného na-
bytku. Na Cistenie zahradného ndbytku pouzite vihkd, makkd
handricku, v pripade odolnych necist6t jemny mydlovy roztok
a makku kefu. Nabytok méZete oplachnut zahradnou hadicou.
V Ziadnom pripade necistite ostrymi Cistiacimi prostriedkami,
rozpustadlami, ocelovou vinou alebo hrubymi drétenymi
$pongiami, pretoZe tieto poskodia povrch a poskodia ho. Zah-
radny nabytok z plastu neznasa oleje ani olejové rozpustadla
(terpentin alebo iné Cistiace prostriedky na laky, riedidld),
pretoZe tieto mozu plast rozpustit. Tuky naopak robia plast
krehkym a tvrdym.

Tip: Aj opalovacie krémy alebo oleje poskodzuju plast v
dlhodobom horizonte. PodloZte uterdk.

Mraz moZe sposobit vznik trhlin. Preto by sa zahradny nabytok
mal v zime skladovat v suchom priestore chrdnenom pred
mrazom. Ak to nie je moZné, suchy nabytok zakryte plachtou.
Vlhky alebo mokry nabytok mdze pod plachtou plesniviet.
Okrem toho by pod plachtou mal cirkulovat vzduch, aby sa
nevytvarala vihkost.
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greemotion

\ / inspired by nature

Stapelsessel
Toulousse

| Wetterfester Stapelsessel

| Material: Stahl, kunststoffummantelt
| Max. Belastbarkeit ca. 110 kg

| a. 55 x 98 x 73 cm, Gewicht: ca. 5 kg

EN Toulousse stacking chair
| Weatherproof stackable chair | Material: steel,
plastic-coated | Max. load capacity approx. 110 k
| Dimensions: 55 x 98 x 73 cm, weight: approx. 5?(9

www tuy.com
1D1111225872
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